
AR PRO 2 STAGE TRIGGER (Pull weight is not adjustable: 1ST
Stage 8oz; 2ND Stage 1.5lb) - AR PRO 2 STAGE TRIGGER
**8oz+1.5lb**

Timney’s engineers set out to create not only the ultimate AR- style trigger to
the exacting specifications of some of the best multi-gun shooters in the
world, but a trigger that can withstand a lifetime of competition. A self-
contained, 100% drop-in, two-stage trigger ready to install for an
exceptionally smooth, crisp, two-stage trigger pull. No gunsmithing, fitting, or
adjusting required. The two-stage trigger’s pull weight: 1st stage is 8 ounces,
and the 2nd stage is 1.5 pounds for a total combined pull weight of 2 pounds,
and both stages are non-adjustable. The trigger housing is constructed of
military-grade, 6061 T6 alloy that is CNC machined using state-of-the-art
equipment and is anodized for superior durability. The trigger shoe is also CNC
machined, then heat treated, and black oxide coated for a corrosion-resistant
finish. While the sear and disconnect are wire EDM-cut from A2 tool steel, the
hammer is wire EDM-cut from S7 tool steel, and all three parts are heat
treated and Teflon-nickel coated for lubricity and long-lasting dependable
service. SPECIFICATIONS: COMPATIBLE WITH: Mil-Spec AR lowers PULL
WEIGHT: First stage: 8 oz / Second stage: 1.5 lbs. HOUSING: Anodized 6061
aluminum TRIGGER SHOE: Tool steel with black oxide coating DISCONNECT &
SEAR: A2 tool steel with NP3 coating HAMMER: S7 tool steel with NP3 coating

Attributes

Name: AR PRO 2 STAGE TRIGGER **8oz+1.5lb**
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016534
Mfr. No.: AR PRO
Delivery weight: 0.45kg
Shipping height: 178mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 152mm
UPC: 081950277766



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für den AR PRO 2 STAGE TRIGGER
English: Safety Instruction Guide for AR PRO 2 STAGE TRIGGER
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Gatillo AR PRO 2 STAGE
Français: Guide de Sécurité pour le Déclencheur AR PRO 2 STAGE
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il AR PRO 2 STAGE TRIGGER
Norsk: AR PRO 2 STAGE TRIGGER For Safe Use and Installation
Polski: Instrukcja bezpieczeństwa dla AR PRO 2 STAGE TRIGGER
Suomi: AR PRO 2 STAGE TRIGGER Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Svenska: Säkerhetsanvisningar för AR PRO 2 STAGE TRIGGER
Český: Návod k bezpečnému použití spouště AR PRO 2 STAGE TRIGGER



Sicherheitshinweise für den AR PRO 2 STAGE
TRIGGER
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des AR PRO 2 STAGE TRIGGER! Dieser Trigger wurde entwickelt, um dir eine
herausragende Leistung und Zuverlässigkeit zu bieten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass du den Trigger sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Trigger nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von Firearms
vertraut sind.
Halte den Trigger und alle zugehörigen Teile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe regelmäßig den Trigger auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Verwende den Trigger nur mit kompatiblen MilSpec AR lowers.
Informiere dich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Firearms.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Zuggewicht: Der Trigger hat ein nicht einstellbares Zuggewicht von 8 oz für die erste Stufe und 1,5 lb
für die zweite Stufe. Achte darauf, dass du die Zugkräfte richtig einschätzen kannst.
Verwendung von Schutzbrillen: Trage immer Schutzbrillen, wenn du mit Firearms arbeitest, um deine
Augen zu schützen.
Sichere Handhabung: Halte den Finger immer vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Überprüfung vor dem Gebrauch: Überprüfe vor jedem Gebrauch, ob der Trigger ordnungsgemäß
funktioniert und keine sichtbaren Schäden aufweist.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Firearm entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Entferne den alten Trigger gemäß den Herstelleranweisungen.
Setze den AR PRO 2 STAGE TRIGGER in das Triggergehäuse ein.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher und korrekt montiert sind.
Überprüfe die Funktion des Triggers, bevor du die Firearm wieder zusammenbaust.

Verwendung:2.

Halte die Firearm in einer sicheren Position, während du den Trigger verwendest.
Betätige den Trigger sanft und gleichmäßig, um ein präzises Schießen zu gewährleisten.
Achte darauf, dass du immer in eine sichere Richtung zielst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle nicht mehr benötigten Teile des Triggers gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Achte darauf, dass du umweltfreundliche Entsorgungsmethoden verwendest, wo dies möglich ist.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen über den Trigger bereithältst.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du sicherstellen, dass du den AR
PRO 2 STAGE TRIGGER sicher und effektiv verwendest. Bei Fragen oder Unsicherheiten zögere nicht,
professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for AR PRO 2 STAGE
TRIGGER
Introduction
Thank you for choosing the AR PRO 2 STAGE TRIGGER. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the proper use and installation of your trigger. Please read this manual carefully before use
to ensure your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines
Ensure that the trigger is installed by a qualified individual or gunsmith to prevent any potential hazards.
Always treat firearms and associated components as if they are loaded.
Keep the trigger and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for any signs of wear or damage to the trigger and other firearm components.
Follow all local laws and regulations regarding the use and modification of firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Pull Weight Awareness: The trigger has a 1st stage pull weight of 8 ounces and a 2nd stage pull
weight of 1.5 pounds. Ensure that you are familiar with the trigger's characteristics before use.
NonAdjustable Stages: Both stages of the trigger are nonadjustable. Do not attempt to modify the
trigger pull weight.
Proper Handling: Always handle the firearm with care, keeping your finger off the trigger until you are
ready to shoot.
Inspection Before Use: Inspect the trigger and firearm for any obstructions or malfunctions before each
use.
Avoid Dry Firing: Avoid dry firing the firearm unless it is specifically designed for that purpose.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is completely unloaded before beginning the installation.
Remove the existing trigger assembly from the firearm according to the manufacturer’s
instructions.
Carefully install the AR PRO 2 STAGE TRIGGER into the firearm's lower receiver.
Ensure the trigger is seated correctly and all pins are properly aligned.
Reassemble the firearm according to the manufacturer’s instructions.

Usage:2.

Familiarize yourself with the trigger's operation in a safe environment.
Practice proper shooting techniques to ensure safe and effective use of the trigger.
Regularly maintain and clean the trigger and firearm as per the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions
Dispose of the trigger and any associated components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the trigger in regular household waste; check for local recycling or hazardous waste
disposal options.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the AR PRO 2 STAGE TRIGGER, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
AR PRO 2 STAGE TRIGGER. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling firearms.
Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Gatillo AR PRO 2 STAGE
Introducción
Gracias por elegir el Gatillo AR PRO 2 STAGE. Este producto ha sido diseñado con la más alta calidad y precisión
para ofrecer un rendimiento excepcional en situaciones de competencia. Sin embargo, es importante seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el gatillo esté instalado correctamente antes de usarlo.
Siempre maneja el arma de fuego como si estuviera cargada.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Almacena el arma de fuego y sus componentes en un lugar seguro y fuera del alcance de los niños.
Inspecciona regularmente el gatillo y el arma para detectar cualquier signo de desgaste o daño.
Utiliza solo munición adecuada y recomendada para tu arma.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
PESO DE TRIGGER: El peso de tirón del primer y segundo estado es de 8 oz y 1.5 lb respectivamente.
No intentes ajustar el peso de tirón, ya que no es ajustable.
MANIPULACIÓN: Evita realizar manipulaciones innecesarias en el gatillo una vez instalado.
MANTENIMIENTO: Limpia el gatillo y los componentes relacionados regularmente para asegurar su
funcionamiento óptimo.
USO EN COMPETENCIA: Si utilizas el gatillo en competiciones, asegúrate de que cumpla con las
regulaciones de la competencia.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y asegurada.
Retira el gatillo antiguo de acuerdo con las instrucciones del fabricante del arma.
Inserta el Gatillo AR PRO 2 STAGE en el alojamiento del gatillo del arma.
Asegúrate de que todas las piezas estén correctamente alineadas y asegúralas según las
instrucciones del fabricante.
Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que el gatillo esté instalado
correctamente.

Uso:2.

Cuando estés listo para disparar, coloca tu dedo en el gatillo solo cuando estés apuntando al
objetivo.
Realiza un tirón suave y controlado para activar el gatillo.
Mantente atento a cualquier comportamiento inusual del gatillo durante el uso.

Instrucciones de Eliminación
Al desechar el Gatillo AR PRO 2 STAGE, asegúrate de seguir las regulaciones locales para la eliminación
de componentes de armas.
No deseches el gatillo en la basura normal. Consulta con las autoridades locales sobre los métodos de
eliminación adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad o el funcionamiento del Gatillo AR PRO 2
STAGE, te recomendamos que te pongas en contacto con el fabricante o el distribuidor autorizado. Asegúrate de
tener a mano el número de modelo y la información de compra para facilitar el proceso.

Conclusión
El Gatillo AR PRO 2 STAGE ha sido diseñado para ofrecer un rendimiento seguro y efectivo. Al seguir estas
directrices de seguridad y las instrucciones de instalación, podrás disfrutar de su uso con confianza. Recuerda
siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y reportar cualquier producto que consideres inseguro a
las autoridades competentes.



Guide de Sécurité pour le Déclencheur AR PRO 2
STAGE
Introduction
Félicitations pour l'achat de l'AR PRO 2 STAGE TRIGGER. Ce produit a été conçu pour offrir une expérience de tir
exceptionnelle et durable. Cependant, pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, il est essentiel de
respecter certaines directives de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables.
Ne laisse jamais le déclencheur à la portée des enfants.
Vérifie toujours l'état du déclencheur avant chaque utilisation.
Évite d'utiliser le produit dans des conditions dangereuses ou instables.
Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu.
En cas de doute, consulte un professionnel qualifié avant d'utiliser le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisation correcte : Utilise le déclencheur uniquement sur des armes compatibles, comme les lowers
AR MilSpec.
Poids de tir : Le poids de tir est de 8 oz pour la première étape et de 1.5 lb pour la seconde étape.
Familiarisetoi avec ces poids avant de tirer.
Inspection régulière : Vérifie régulièrement le déclencheur pour détecter des signes d'usure ou de
dommage.
Ne pas modifier : Ne tente pas de modifier le déclencheur ou ses composants. Toute modification peut
compromettre la sécurité et la performance.
Stockage : Range le déclencheur dans un endroit sec et sûr, à l'abri de l'humidité et de la chaleur
excessive.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assuretoi que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.1.
Démonter : Retire l'ancien déclencheur si nécessaire, en suivant les instructions spécifiques à ton2.
modèle d'arme.
Installation du déclencheur :3.

Insère le déclencheur AR PRO 2 STAGE dans le logement prévu.
Assuretoi que le déclencheur est bien en place et fixé correctement.

Vérification : Teste le déclencheur sans munitions pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.4.

Utilisation

Prise en main : Tiens l'arme de manière stable et sécurisée.
Pression sur le déclencheur : Applique une pression douce et progressive sur le déclencheur pour
éviter tout tir accidentel.
Contrôle posttir : Après chaque tir, vérifie que l'arme est en sécurité et que le déclencheur fonctionne
comme prévu.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le déclencheur dans des poubelles ordinaires.
Suis les réglementations locales concernant la mise au rebut des produits d'armement.
Si le produit est endommagé, contacte un professionnel pour obtenir des conseils sur la mise au rebut
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le déclencheur AR PRO 2 STAGE, consulte les ressources
disponibles en ligne ou contacte un professionnel qualifié.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton AR PRO 2 STAGE TRIGGER tout en
garantissant ta sécurité et celle des autres. Rappelletoi que la sécurité est la priorité absolue lors de l'utilisation
d'armes à feu et de leurs accessoires.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il AR PRO 2
STAGE TRIGGER
Introduzione
Benvenuto alla guida di sicurezza per il AR PRO 2 STAGE TRIGGER. Questo documento è progettato per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con le normative europee sulla sicurezza
dei prodotti. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente come indicato.
Non modificare o alterare il trigger in alcun modo.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il trigger per segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Uso corretto: Utilizza il trigger solo su fucili compatibili con AR lowers MilSpec.
Peso di trazione: Ricorda che il peso di trazione del primo stadio è di 8 once e del secondo stadio è di
1,5 libbre. Non tentare di regolare questi pesi.
Condizioni ambientali: Evita l'uso del prodotto in condizioni estreme che potrebbero compromettere la
sua funzionalità.
Manutenzione: Pulisci regolarmente il trigger per rimuovere polvere e detriti. Non utilizzare solventi
aggressivi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggi attentamente le istruzioni di installazione prima di procedere.

Installazione:2.

Rimuovi il vecchio trigger dal fucile secondo le istruzioni del produttore.
Posiziona il AR PRO 2 STAGE TRIGGER nell'alloggiamento del fucile.
Fissa il trigger utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.
Controlla che il trigger funzioni correttamente prima di utilizzare il fucile.

Uso:3.

Assicurati di avere una buona presa sul fucile prima di attivare il trigger.
Segui sempre le pratiche di sicurezza per il maneggio delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di prodotti di armi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE per le
questioni di sicurezza. Si consiglia di tenere a disposizione la documentazione del prodotto e le informazioni di
acquisto per eventuali richieste di supporto.

Questa guida è progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del AR PRO 2 STAGE TRIGGER. Segui
queste istruzioni per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



AR PRO 2 STAGE TRIGGER For Safe Use and
Installation
Introduksjon
Takk for at du valgte AR PRO 2 STAGE TRIGGER. Dette produktet er designet for å gi en eksepsjonell
avtrekksopplevelse med høy presisjon og pålitelighet. For å sikre trygg bruk og installasjon, vennligst les denne
sikkerhetsveiledningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er kompatibelt med din MilSpec AR lower før installasjon.
Les alltid produsentens instruksjoner og sikkerhetsveiledninger før bruk.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapportér eventuelle ulykker eller usikre produkter til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekalling av produkter på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke triggeren med våpen som ikke er designet for den spesifikke modellen.
Kontroller at alle deler er korrekt installert før bruk.
Unngå å justere eller modifisere triggeren, da dette kan påvirke sikkerheten og ytelsen.
Bruk alltid personlig verneutstyr når du håndterer våpen.
Sørg for at våpenet er i en sikker tilstand før og etter bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er avfyringsklart og ikke har ammunisjon i kammeret.
Samle nødvendig verktøy for installasjon.

Installasjon:2.

Fjern den gamle triggeren i henhold til produsentens instruksjoner.
Plasser AR PRO 2 STAGE TRIGGER i triggerhuset.
Sørg for at alle festeskruer er strammet ordentlig.
Kontroller at triggeren fungerer som den skal før du setter våpenet i bruk.

Bruk:3.

Når du er klar til å bruke våpenet, kontroller at det er i en sikker tilstand.
Betjen avtrekkeren forsiktig og unngå å trekke av uten mål.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at ingen er i skuddlinjen.

Avfallshåndtering
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering av metall og elektroniske komponenter.
Sørg for at produktet er helt ubrukelig før avhending for å unngå utilsiktet bruk.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere informasjon eller spørsmål angående sikkerhet og bruk av AR PRO 2 STAGE TRIGGER, vennligst
kontakt produsenten direkte.

Takk for at du bidrar til sikkerheten ved å følge disse retningslinjene.



Instrukcja bezpieczeństwa dla AR PRO 2 STAGE
TRIGGER
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup AR PRO 2 STAGE TRIGGER. Naszym celem jest zapewnienie, aby korzystanie z tego
produktu było bezpieczne i przyjemne. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
bezpieczeństwa, aby zminimalizować ryzyko związane z użytkowaniem.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do użytku przez osoby dorosłe. Nie jest zalecany dla dzieci.
Przed użyciem produktu, upewnij się, że masz odpowiednie szkolenie i doświadczenie w obsłudze broni
palnej.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń i zużycia.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni palnej.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj tylko z kompatybilnymi dolnymi częściami AR (MilSpec AR lowers).
Nie modyfikuj ani nie próbuj dostosowywać ustawień spustu, ponieważ jest on fabrycznie ustawiony na 8
oz dla pierwszego etapu i 1.5 lb dla drugiego etapu.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub konserwacją.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą prowadzić do uszkodzenia mechanizmu spustowego (np.
nadmierna wilgotność, ekstremalne temperatury).
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zdejmij starą jednostkę spustową, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj AR PRO 2 STAGE TRIGGER w dolnej części AR, upewniając się, że wszystkie elementy są
prawidłowo osadzone.
Sprawdź, czy mechanizm spustowy działa płynnie przed użyciem.

Użytkowanie2.

Po zainstalowaniu, przetestuj spust w bezpiecznym środowisku, aby upewnić się, że działa zgodnie
z oczekiwaniami.
Zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku i zachowuj ostrożność podczas strzelania.
Po zakończeniu strzelania, upewnij się, że broń jest rozładowana i przechowuj ją w bezpiecznym
miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat właściwej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Podsumowanie
Zastosowanie się do powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne korzystanie z AR PRO 2 STAGE
TRIGGER. Regularnie sprawdzaj produkt i bądź na bieżąco z informacjami o bezpieczeństwie. Dziękujemy za
zaufanie i życzymy udanych doświadczeń ze strzelania!



AR PRO 2 STAGE TRIGGER Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit AR PRO 2 STAGE TRIGGERin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan poikkeuksellisen tarkan
ja sujuvan laukaisutuntuman. On tärkeää, että käyttäjät noudattavat alla olevia turvallisuusohjeita
varmistaakseen tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä käytä laitetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä vikoja.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä vain suositeltuja osia ja tarvikkeita tuotteen kanssa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseen käyttöä ja laukaisujärjestelmiä.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen laukaisujärjestelmän asennusta tai huoltoa.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjennetty.
Käytä aseen kanssa aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja.
Varmista, että laukaisujärjestelmä on yhteensopiva aseen kanssa ennen asennusta.
Älä yritä muuttaa tai säätää laukaisujärjestelmän painetta, sillä se on tehdasasetuksilla.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.
Poista vanha laukaisujärjestelmä aseesta.
Asenna AR PRO 2 STAGE TRIGGER seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
Varmista, että laukaisujärjestelmä on kunnolla paikallaan ja että kaikki osat on asennettu oikein.
Tarkista, että laukaisujärjestelmä toimii oikein ennen aseen käyttöä.

Käyttö2.

Laukaise ase vain, kun olet varma, että se on turvallista.
Muista, että laukaisupainot ovat 8 oz ensimmäisessä vaiheessa ja 1.5 lbs toisessa vaiheessa.
Harjoittele laukaisua turvallisessa ympäristössä ennen kuin käytät asetta kilpailuissa tai muissa
tilanteissa.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen
hävittämiseen.



Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tuotteeseen liittyen tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai
paikalliseen myyjään.

Noudattamalla näitä ohjeita varmistat AR PRO 2 STAGE TRIGGERin turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että
valitsit Timneytuotteen!



Säkerhetsanvisningar för AR PRO 2 STAGE
TRIGGER
Introduktion
Tack för att du valt AR PRO 2 STAGE TRIGGER. Denna produkt är designad för att ge en exceptionellt jämn och
skarp avtryckarpull. För att säkerställa säker användning och långvarig funktionalitet, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att vapnet är avstängt och tomt innan du installerar eller hanterar avtryckaren.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid installation och användning.
Se till att avtryckaren är korrekt installerad innan du använder vapnet.
Undvik att justera avtryckarpullens vikt, eftersom detta inte är möjligt med denna modell.
Använd inte avtryckaren om du misstänker att den är skadad eller fungerar dåligt.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Rengör området där avtryckaren ska installeras.
Ta bort den gamla avtryckaren enligt tillverkarens anvisningar.
Placera AR PRO 2 STAGE TRIGGER i avtryckarhuset.
Kontrollera att alla delar sitter ordentligt på plats.
Sätt tillbaka eventuella skruvar eller delar som togs bort under installationen.

Användning:2.

För att aktivera avtryckaren, tryck försiktigt på första stadiet tills du känner ett motstånd.
Fortsätt trycka för att aktivera det andra stadiet och avfyra vapnet.
Öva på att använda avtryckaren för att bli bekant med dess känsla och respons.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera alla förpackningar och oanvända delar i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Om produkten är skadad och inte kan användas, följ lokala riktlinjer för farligt avfall.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala
återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare service.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar och för att du bidrar till en säker användning av AR PRO 2
STAGE TRIGGER.



Návod k bezpečnému použití spouště AR PRO 2
STAGE TRIGGER
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spoušť AR PRO 2 STAGE TRIGGER. Tento produkt byl navržen tak, aby splnil
vysoké standardy výkonu a bezpečnosti. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento návod, abyste zajistili
bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že jste si přečetli všechny pokyny a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a osob, které nejsou odborně vyškolené.
Používejte výrobek pouze v souladu s jeho určením.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení.
V případě jakýchkoli obav o bezpečnost výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací a použitím spouště se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Nikdy nenechávejte zbraň bez dozoru, když je nabitá.
Dodržujte všechny místní a národní zákony týkající se používání a vlastnictví zbraní.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte zásady bezpečné manipulace se zbraněmi.
Vyvarujte se používání spouště v mokrých nebo vlhkých podmínkách.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly pro instalaci.
Zkontrolujte, zda je výrobek nepoškozený a kompletní.

Instalace:2.

Před instalací se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Následujte pokyny výrobce pro správnou instalaci spouště.
Ujistěte se, že je spoušť správně umístěna a zajištěna.

Použití:3.

Při používání spouště dodržujte doporučenou hmotnost tahu: 1. stupeň 8 oz a 2. stupeň 1.5 lb.
Při střelbě dodržujte zásady bezpečné manipulace se zbraněmi.
Po každém použití zkontrolujte funkčnost spouště a zbraně.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je spoušť poškozená, zlikvidujte ji způsobem, který zabrání jejímu dalšímu použití.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti výrobku, instalace nebo používání se obraťte na odborníka nebo
autorizovaného prodejce.



Děkujeme, že jste si vybrali AR PRO 2 STAGE TRIGGER. Udržujte bezpečnost na prvním místě a užívejte si
výhody, které tento produkt nabízí.
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